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See the notice on TED website

307662-2026 - Verseny
Bulgária – Buszjavítási és -karbantartási szolgáltatások – ДИАГНОСТИКА И РЕМОНТ НА 
СИЛОВИ БЛОКОВЕ, ЕЛЕКТРОННИ МОДУЛИ, ПЛАТКИ И ЕЛЕКТРОННИ ЕЛЕМЕНТИ ЗА 
„ШКОДА СОЛАРИС 26Tr/Тролино 12“ и „СОЛАРИС УРБИНО 12“, СОБСТВЕНОСТ НА 
„ТРОЛЕЙБУСНИ И АВТОБУСНИ ПРЕВОЗИ“ ЕООД СТАРА ЗАГОРА
OJ S 86/2026 05/05/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Szolgáltatásmegrendelés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: Тролейбусни и автобусни превози ЕООД
E-mail-cím: trz@szprevozi.com
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Helyi szerv által ellenőrzött közvállalkozás
A közszolgáltató ajánlatkérő tevékenysége: Városi vasúti, villamos-, trolibusz- vagy autóbusz-
szolgáltatások

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: ДИАГНОСТИКА И РЕМОНТ НА СИЛОВИ БЛОКОВЕ, ЕЛЕКТРОННИ МОДУЛИ, 
ПЛАТКИ И ЕЛЕКТРОННИ ЕЛЕМЕНТИ ЗА „ШКОДА СОЛАРИС 26Tr/Тролино 12“ и 
„СОЛАРИС УРБИНО 12“, СОБСТВЕНОСТ НА „ТРОЛЕЙБУСНИ И АВТОБУСНИ ПРЕВОЗИ
“ ЕООД СТАРА ЗАГОРА
Leírás: Наименованието и прогнозните количества на дефектирало специализирано 
електронното оборудване са определени в Техническата спецификация. Количествата 
са приблизителни, с оглед направените прогнози на Възложителя за необходимите му 
следгаранционни ремонти на възли, детайли и специални части на тролейбус тип 
„Шкода Соларис 26Tr/Тролино 12“ и „Соларис Урбино 12“ за период до 12 /дванадесет/ 
месеца (от датата на сключване на договора), като Възложителят не е задължен за 
заяви ремонти в обемите по техническата спецификация. Диагностиката и ремонтът на 
дефектирало специализирано електронното оборудване се извършва в зависимост от 
нуждите на Възложителя и въз основа на негова писмена заявка. Възложителят няма 
задължение да заяви диагностика и ремонт на всички видове и количества артикули по 
техническата спецификация. Диагностиката и ремонтът на силовите единици, 
електронни модули, платки и електронни елементи се извършва в максимален срок до 
20 /двадесет/ работни дни след получаване на заявката на възложителя. 
Ремонтираните артикули се доставят на Възложителя в стандартна експортна опаковка, 
подходяща да предпази стоките от повреди по време на транспорта, товарене и 
разтоварване, съответстваща на вида и начина на транспорт. ВАЖНО: Електронните 
платки, модули и компютърни конфигурации задължително са с инсталирани програми и 
софтуери съобразно предназначението им.
Eljárásazonosító: 108e2796-ea46-4667-818a-158ac9fba375
Belső azonosító: 583675
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/307662-2026
mailto:trz@szprevozi.com
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2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 50113000 Buszjavítási és -karbantartási szolgáltatások

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Стара Загора (BG344)
Ország: Bulgária

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 76 197,00 EUR

2.1.4.  Általános információk
Jogalap: 
2014/25/EU irányelv

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény
Bűnszervezetben való részvétel: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korrupció: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Csalás: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorista bűncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Az adófizetési kötelezettség megszegése: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
A társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettség megszegése: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
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162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Környezetvédelmi jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Szociális jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Munkajogi kötelezettségek megszegése: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Hamis nyilatkozattétel, információk visszatartása vagy a megkívánt iratok be nem mutatása, 
illetve bizalmas információk szerzése az eljárásról: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
A tisztán nemzeti kizárási okokban meghatározott kötelezettségek megsértése: За кандидата 
или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: ДИАГНОСТИКА И РЕМОНТ НА СИЛОВИ БЛОКОВЕ, ЕЛЕКТРОННИ МОДУЛИ, 
ПЛАТКИ И ЕЛЕКТРОННИ ЕЛЕМЕНТИ ЗА „ШКОДА СОЛАРИС 26Tr/Тролино 12“ и 
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„СОЛАРИС УРБИНО 12“, СОБСТВЕНОСТ НА „ТРОЛЕЙБУСНИ И АВТОБУСНИ ПРЕВОЗИ
“ ЕООД СТАРА ЗАГОРА
Leírás: Наименованието и прогнозните количества на дефектирало специализирано 
електронното оборудване са определени в Техническата спецификация. Количествата 
са приблизителни, с оглед направените прогнози на Възложителя за необходимите му 
следгаранционни ремонти на възли, детайли и специални части на тролейбус тип 
„Шкода Соларис 26Tr/Тролино 12“ и „Соларис Урбино 12“ за период до 12 /дванадесет/ 
месеца (от датата на сключване на договора), като Възложителят не е задължен за 
заяви ремонти в обемите по техническата спецификация. Диагностиката и ремонтът на 
дефектирало специализирано електронното оборудване се извършва в зависимост от 
нуждите на Възложителя и въз основа на негова писмена заявка. Възложителят няма 
задължение да заяви диагностика и ремонт на всички видове и количества артикули по 
техническата спецификация. Диагностиката и ремонтът на силовите единици, 
електронни модули, платки и електронни елементи се извършва в максимален срок до 
20 /двадесет/ работни дни след получаване на заявката на възложителя. 
Ремонтираните артикули се доставят на Възложителя в стандартна експортна опаковка, 
подходяща да предпази стоките от повреди по време на транспорта, товарене и 
разтоварване, съответстваща на вида и начина на транспорт. ВАЖНО: Електронните 
платки, модули и компютърни конфигурации задължително са с инсталирани програми и 
софтуери съобразно предназначението им.
Belső azonosító: 583675

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Szolgáltatásmegrendelés
Fő osztályozás (cpv): 50113000 Buszjavítási és -karbantartási szolgáltatások

5.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Стара Загора (BG344)
Ország: Bulgária

5.1.3.  Becsült időtartam
Időtartam: 12 Hónapok

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 76 197,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: nem
További információk: При подписване на договора за обществена поръчка участникът, 
определен за изпълнител, е длъжен, съгл. чл. 58 от ЗОП, да представи актуални 
документи, удостоверяващи декларираните обстоятелства по чл. 54 от ЗОП, както и 
документи за съответствието с поставените критерии за подбор, включително за 
третите лица и подизпълнителите, ако има такива и гаранция за изпълнение на 
договора в размер на 5 % от стойността на договора, във форма съобр. чл. 111, ал. 5 от 
ЗОП без ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора трябва да бъде представена от 
участника в една от следните форми: - парична сума, платима по следната банкова 
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сметка: ЦКБ клон Ст. Загора IBAN: BG92 CECB 9790 10C6 2265 00; BIС: CECBBGSF - 
оригинал на безусловна и неотменяема банкова гаранция за изпълнение на договора, 
издадена в полза на възложителя, ОБРАЗЕЦ № 6 и със срок на валидност, най-малко 30 
дни след изтичане срока на договора. - оригинална безусловна и неотменяема 
застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя, със срок на валидност, най-малко 30 дни след изтичане срока на 
договора. Участникът избира сам формата на гаранцията за изпълнение.

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés
Zöld közbeszerzési kritériumok: Nincs zöld közbeszerzésre vonatkozó kritérium

5.1.8.  Akadálymentesítési kritériumok
A fogyatékossággal élő személyekre vonatkozó, akadálymentesítési kritériumok nincsenek 
beépítve, mivel a beszerzést nem fogják természetes személyek használni

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szolgáltatásokra
Kiválasztási kritérium leírása: Участникът следва да е изпълнил поне 1 (един) договор за 
ремонт на електронното оборудване (силови единици, електронни модули, платки и 
електронни елементи и др.) или договор със сходен предмет за последните три години, 
считано от датата на подаване на офертата; Изискванията по съответния критерий за 
подбор се описват подробно в Единен европейски документ за обществени поръчки 
/ЕЕДОП/. За доказване на технически и професионални способности, участникът следва 
да представи /при сключване на договора/ следния документ: Списък на доставките, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с доказателство за извършената доставка

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Ár
Megnevezés: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически 
най-изгодна оферта, която се определя въз онова на критерия „най-ниска цена“
Leírás: На първо място се класира участникът предложил най-ниска цена за 
придобиване на услугата. Цената за придобиване на услугата се формира като сбор от 
произведенията на предложените единични цени в ценовото предложение на участника 
и прогнозния брой на изделията, посочен в техническата спецификация. Останалите 
участници се класират по възходящ ред на цената за придобиване на услугата. 
Посочената прогнозна стойност на услугата е максималният финансов ресурс, който 
възложителят може да осигури. Оферти, които надхвърлят максималния финансов 
ресурс ще бъдат отстранявани от комисията

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: bolgár
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://app.eop.bg/today/583675
Ad hoc kommunikációs csatorna: 
Megnevezés: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező

https://app.eop.bg/today/583675
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A benyújtásra használható cím: https://app.eop.bg/today/583675
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: bolgár
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 04/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Nyári időszámítás 
szerinti kelet-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 7 Hónapok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 05/06/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Nyári időszámítás szerinti kelet-európai 
idő
Hely: В системата
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
A szerződés teljesítésére vonatkozó feltételek: Съгласно образеца на проекто-договор от 
документацията за участие
Elektronikus számlázás: Megengedett
Pénzügyi megállapodás: Всички плащания между възложител и изпълнител се извършват 
безкасово със собствени средства съгласно договора

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Комисия за защита на конкуренцията
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet: Тролейбусни и 
автобусни превози ЕООД
A közbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzáférést biztosító szervezet: Тролейбусни и 
автобусни превози ЕООД
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Тролейбусни и 
автобусни превози ЕООД
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet: Тролейбусни и автобусни превози ЕООД
Ajánlatokat feldolgozó szervezet: Тролейбусни и автобусни превози ЕООД

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: Тролейбусни и автобусни превози ЕООД
Regisztrációs szám: 123732117
Postacím: кв. ИНДУСТРИАЛЕН, ТРОЛЕЙБУСНО ДЕПО
Város: гр. Стара Загора
Irányítószám: 6000
Ország alegysége (NUTS): Стара Загора (BG344)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Живко Господинов Нонев
E-mail-cím: trz@szprevozi.com
Telefonszám: +359 885912103

https://app.eop.bg/today/583675
mailto:trz@szprevozi.com
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Internetcím: https://www.szprevozi.com/
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://app.eop.bg/buyer/28593
E szervezet szerepei: 
Vevő
A közbeszerzési eljárással kapcsolatban további információt nyújtó szervezet
A közbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzáférést biztosító szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadó szervezet
Ajánlatokat feldolgozó szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Комисия за защита на конкуренцията
Regisztrációs szám: 000698612
Postacím: бул. Витоша № 18
Város: София
Irányítószám: 1000
Ország alegysége (NUTS): София (столица) (BG411)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail-cím: delovodstvo@cpc.bg
Telefonszám: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetcím: http://www.cpc.bg
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 71bf9842-998c-42b6-84e0-c757b7b623f1  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 17
A hirdetmény megküldésének dátuma: 04/05/2026 14:00:56 (UTC+03:00) Nyári időszámítás 
szerinti kelet-európai idő
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: bolgár
A hirdetmény közzétételi száma: 307662-2026
HL S kiadás száma: 86/2026
A közzététel dátuma: 05/05/2026

https://www.szprevozi.com/
https://app.eop.bg/buyer/28593
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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